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teksldn mot sddane at privatbankerna, skulle den dock kunna bereda
sig en ganska rik fond till dessa forskott, utan all férlust i inkomst,
sdsom dessa diskonteringar m. m. hittils skett.

Det borde vara lika 6fverflodigt, som det ir tillgjordt och slipigt, att
forsdkra, att det ofvan sagda uttrycker endast var &sigt af saken, och
att dess bristfélligheter af oss gerna medges. Vi vilja dock for denna
ging pataga den skamfilade Antisthenes-manteln, genom hvars hal

hogfiarden si skinande framlyser.
J.V.S.

41 ARBETET FOR FINSKA SPRAKET OCH LITTE-
RATUREN VID UNIVERSITETET.
Litteraturblad n:o 3, mars 1858

I uppsatsen om Finska emigrationen i Sverige berorde vi kort kinda
forhéllanden vid universitetet med afseende pad de nationelt Finska
intressena. Det var att forutse, att sidant skulle tinda eld. I Helsingfors
Tidningar har ocksd framtridt en s. k. »protest». Den kunde, #fven
med dess latt forlatliga fafanga, varit heder vird, om den endast afsett
att skydda en kamrat; och vi skulle i sddant fall lemnat den obesvarad,
att gilla, hvad den kan. Men sidan den nu &r, utgdr i den kamraten
bisak, de protesterande ungherrarnes egna virda personer hufvudsak.
Protesten har dessutom sin sméasluga berdkning, 4r i sanningens
férnekande s&vil som i uttrycken oblyg. Det ér visst icke ndgot roande
att, som man séger, springa i kapp med - si stora patrioter. Men
tystnad vore hér icke pa sin plats.

Nir man offentligen talar om ungdomens férhallande vid en liro-
anstalt, en skola eller ett universitet det dr detsamma, talar man icke,
for att ingd i dispyter med samma ungdom. Den far glidja sig &t det
offentliga berémmet och vederligga det offentliga tadlet genom sitt
uppforande. Men offentlig dispyt & dess sida om, hvad den ir eller icke
dr, méste minst sagdt anses bevisa mot dess bildning och vett. Skulle
ungdomen sjelf vara den offentliga domaren &fver, huruvida den
motsvarat eller icke motsvarat, hvad af den krifves, kunde den ocksa
ensam for sig bilda laroanstalten. Klart dr, att, om dess forhéllande
blifvit ordttvist tadladt, icke den, utan liroanstaltens styrelse och liirare
dro de, hvilka forsvaret tillhor.

Men en individ eller ett »kotteri» af individer, som blifvit orittvist
tadladt, ma dock fa forsvara sig? Ja visst, om individen eller kotteri-
medlemmen blifvit offentligen nimnd eller utpekad. Men éfven da bér
forsvaret angd nigot offentligt upptrddande, individernas kinda ger-
ningar, icke bestd i fdrmenanden om deras dygder. Hvem som helst,
som sitter sig ned att infor allmédnheten demonstrera, att han dr en
vetenskapsidkare och en patriot, handlar som en narr. Att inse detta,
det horer till allménna vettets a b c, hvilket 4fven ungdomen bér lira
sig kdnna. Nar ungt folk, om hvilket allminheten aldrig hért talas,
foretager sig att sjelf offentligen attestera sin egen vetenskaplighet och
patriotism, ir sidant en 16jlighet.

Protestanterna dro visserligen blygsama nog, att icke vilja framligga
bevis hvarken for sin vetenskaplighet eller for sin patriotism. Protesten
giller undertecknads forméaga, att hos dem bedéma det ena eller andra;
emedan hirtill skulle fordras dran af en intimare personlig bekantskap!
Det forstds dock, att allménheten skall anse personer, hvilka s& stolt
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framstilla sig till préfning, for monsterexemplar sa i det ena som i det
andra. Vi vilja derom endast siga, att naiviteten i dessa bomirken fér
vetenskaplighet delvis dr beundransvird.

Till ungherrarnes lugnande f vi emellertid erinra dem, att vi icke satt
ens den obetydligaste skolgosses fosterlandskirlek i frdga. Vi hafva
blott talat om ett kotteri, for hvars medlemmar »det nationela arbetet
for Finska spraket och litteraturen» legat for lagt. Nir ungherrarne
protestera, borde de lira sig ldsa innantill. Vi skola lingre fram yttra
oss angaende férhallandet hirutinnan vid universitetet i allménhet; och
herrar protestanter f& dfven for sin del der soka reda pd, hvad vi anse
deras protest i detta héinseende vara vérd.

For det andra hafva vi, i afsigt att icke séra, reserverat oss i friga om
de »allvarligare elementer», som kunnat ansluta sig till det kotteri,
hvarom talades. Under detta skygd hade ungherrarne kunnat halla sig
trygga och tysta, utan att de sjelfve eller det allminna derpd forlorat.

Ty vi hafva for det tredje talat om strifvanden, hvilka sokt offent-
ligheten i det béttre eller simre, utan att ens hdrvid nimna personerna.
Med allt skil hade derfére de, hvilkas namn och tillvaro ar och varit for
allminheten okidnda, kunnat tills vidare stadna qvar i detta morker.

Det poetiserande, vi omniamnt, har lemnat bevis for sig i bokhan-
deln, i tidningarne, pa Helsingfors teatertiljor. Agerandet och karrike-
randet har upptridt infdr hundratal askadare. Ingendera hafva vii och
for sig fordomdt. Ur den krets, som idkat dessa 6fningar, hafva W. och
andra med honom utmirkt sig genom bekanta, atalade upptég, som
komprometterat universitetet och landet. Det ar kénd sak, att den
allminna oviljan 6kades af de ur den héirvid framstiendes ringa
anseende i flit och studier. Uti ingen del af detta upptradande hafva de
agerande personerna bevisat nigot det minsta deltagande i strafvandet
fér Finska spréket och litteraturen.

Att vi icke erkdnnt dem, som s&lunda upptridt, fér representanter af
det unga Finland, dertill anse vi oss hafva egt fullt skil.

Hvarfére de protesterande, si ifriga att lata sina namn lysa, sméslugt
uteslutit sddane, som hora till det ena eller andra af anférda upptri-
danden, ma de sjelfva bist veta. Vi yrka icke pa namnens utsittande.
Afven sittet i fornekandet af det anfordas sanning vilja vi forldta dem.

Hvad kotterinamnet betriffar, dr det en likgiltig sak, och dess
dberopande var lika likgiltigt. Var kdnnedom derom beror blott pd
sigen. Att det vid universitetet anvindts i den betydelse, vi uppgifvit,
derom hade dfven Redaktionen for Helsingfors Tidningar, om den s
velat, kunnat upplysa protestanterna eller allménheten.

Kotteriet har undertecknad haft en ganska allvarsam anledning att
tidigt lara kiinna, da dess vilborna gynnare sokte en forsoning for dess
verkliga eller formenta synder.

Detta kan vara nog om kotteri och protestanter.

Bland ungdomen vid ett universitet maste alltid finnas patriotisk
entusiasm. Det vore dtminstone bevis pa det hogsta forfall icke blott
vid universitetet, utan hos nationalandan 6fverhufvud, om en sddan
entusiasm hos landets ungdom och den mest bildade delen deraf skulle
saknas. Det skulle hos universitetsungdomen bevisa for den yttersta
egoism, bevisa, att den strifvar endast for brod eller for toma
utmirkelser, om den icke férmadde hinfora allt sitt arbete till fader-
neslandet.

Denna entusiasm kan vill ofta synas mer eller mindre tom — fér den
gamla prosaiska betraktaren. Men for ungdomen &r den full af idealer.
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Och det dr vil, att sd dr. Ty der detta fro till framtida allvarliga
strifvanden icke finnes, kan fiderneslandet aldrig viinta sig nagot stort,
ddelt och gagneligt.

Men frin denna entusiasm gifves dter ingen &fverging till det
verkliga och verksama lifvet, om idealerna icke antaga nigon fast
gestalt, hvilken skall utgéra medlet f6r deras férverkligande. Finner
entusiasmen icke p4 en sidan ofvergdng, d& har den verkligen varit
tom; och individen faller fran den helt platt ned till det egoistiska
arbetet for egen bergning eller for den egna fafiangans tillfredsstillande.
En student har for férverkligandet af sina idealer det vidstriacktaste val;
och denna valfrihet utgor egentligen den stora gifva, fér hvilken han
framfér all annan ungdom har att tacka sitt fidernesland. Fér honom
star hvarje bana i samhillet 6ppen. Han kan p4 hvilken af dem, han én
viljer, gora det till sitt strifvandes mail, att bereda fiderneslandet en
skonare framtid, kan p& den f6r denna mer eller mindre idealiserade
framtid arbeta.

Men hvilken 4n den framtida banan ir, har &fvergingen till den-
samma under studenttiden sin naturliga férberedelse i litterira forsok
och sysselsittningar. Icke alla dro kallade till skriftstéllare for offent-
ligheten; men der det litterdra intresset finnes hos mingden, der ger det
sig luft i enskildas bemddanden att producera. Hos universitetets
ungdom har detta intresse pa senare tider icke helt och hillet saknats.
Landet har 6fverhufvud pa de senaste decennierna fatt en tillstymmelse
till en inhemsk litteratur. Den har naturligtvis frin universitetet utgitt;
och af den anda, som skapat den, méaste dock nigot vid universitetet
fortlefva. Vi tro visst icke, att det &r vl, att en student, férrin han gjort
unnan &tminstone de forberedande studierna, mera anstringdt egnar
sig At litterdr produktion; ty detta har litt till f6ljd, att studierna blifva
eftersatta och produktionen till beskaffenhet klen. Men om i den aldern
af lifvet intet forsok gores, saknar intresset niring och dér smaningom
bort. Dessa forsok kunna vara egnade for en tringre krets inom
universitetet eller for en storre offentlighet. Gifvet ar, att om ett och
annat bevisar sig fOrtjent af att offentliggdras, aterverkan af den
bildade allmédnhetens bifall méiste vara for de litterdra strafvandena
bland universitets-ungdomen uppmuntrande, sisom #fven det allmin-
na omddmet méste tjena dessa strdfvanden till rittelse och ledning.
Inom studentkretsen skapas latt utméirktheter, hvilka utom densamma
forlora sin glans. Det dr vdl bide for dessa utmirktheter sjelfva och for
deras tillverkare, om allménhetens dom i tid leder 6fvertygelserna in pa
andra banor.

Det ér i sidane litteréra strafvanden, studenten bor forkroppsliga sin
patriotiska entusiasm. Antingen han, blifven en man, fullféljer dem
eller icke, han har dock genom dem vénjt sig att gifva sina idealer ett
uttryck, och nigot af denna vana skall folja honom till det praktiska
lifvet, sd att han i dess virf icke blott mddosamt trader i slentrianens
hjulspdr, utan soker att skapa det nya och bittre, om icke i institu-
tionerna, s atminstone i deras tillimpning och i sitt exempel — i en
praktik, hvilken, di den blir allminnare, framtvingar reformen i
institutionerna. Man skall anmérka, att vi allsicke yrka pa det rent
vetenskapliga intresset, ett vetenskapens studium for vetenskapens
skuld. Det sker, emedan den 4sigt, denna fras skall uttrycka, ir falsk,
och emedan uttrycket icke ndgonsin har nigon sann tillimpning.
Menniskan kan och bor glidjas 6fver hvarje 4t menskligheten forvarf-
vadt nytt vetande. Men intet sddant har i sig sitt indamal. Vetandet ir
sitt eget &ndamal, forst d4 det sdsom vetande om Gud, 6fvertygelse om
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mensklighetens bestimmelse, om menniskoandens vésende i sig och
dess forhallande till naturen, héjer individen ofver det praktiska lifvets
ofullkomlighet och férginglighet. Det vetenskapliga vetandet, sdsom
den ena eller andra vetenskapen, har icke detta dndamal i sig. Arbetet
for dess forkofran kan hafva betydelsen af ett arbete for menskligheten,
for dennas materiela eller andliga utveckling. Men till detta kosmopo-
litiska striafvande dro fa kallade. Och éfven det dr ihaligt, om det icke
formedlas af patriotismen. Arbetet for eget land ar dfven fOr veten-
skapsmannen det ndrmaste; och hvad han lyckas tillika gora for
menskligheten, det skall for honom icke vara hans verk, hans éra, utan
det folks, hvilket han tillhor.

Annu aldrig har ungdomen vid Finlands universitet sett en lyckligare
tid for sin patriotiska entusiasm, dn den nuvarande. Tanklost skall
kanske en och annan bland denna ungdom hipna ofver ett sddant
pastdende, som s& litet smakar af »slafvens» elinde »i bojan». En
Svensk ma upplysa dem.

»Finnarne», siger han »hdlla pa att erdfra sig sjelfva. Den, som vet,
hvad det vill siga, att hafva en framtid att hoppas, att ega en
nationalitet att strifva for, han forstar dem, han 6nskar dem himme-
lens hjelp och lyckan till ledsagare pa deras 6desdigra bana. Helsingfors
universitet gar i spetsen for det fosterlindska Finland. Gud vilsigne
dess éddla strafvan»!

Den, som talat dessa upplyftande och minnesvirda ord, de utofver
all jemforelse mest Adelsinnade nigon Svensk om och till Finnarne
yttrat, ar universitetsadjunkten Linder i Upsala'.

Vi bestrida icke, att nirvarande tidpunkt visar sig mera gynnsam, dn
en foregiende, for detta nationelt Finska strifvande, hvarom den ddle
Svensken talar. Men det ir icke derom hér 4r fraga. Hvarje nation har
i striden for sin tillvaro och i arbetet for en medveten nationalitet
vexlande yttre dden att genomgé. De skifta med de vexlande dren. Den
lycka, hvarom vi tala, 4r den, att medvetandet om malet vaknat, och att
arbetet for dess hinnande, outtomligt stort, star Finlands soner 6ppet.
Detta medvetande vore svagt, och viljan att fér detsamma arbeta vore
slapp, om de icke skulle forma béra hvarje de yttre 6denas skifte. Vi
behofva icke tilligga, att for universitets ungdom arbetet for den
litteratur, utom hvilken en medveten Finsk nationalitet icke kan finnas,
utgor den ritta viigen for forverkligandet af dess patriotiska entusiasms
idealer. Férsummar den detta, skall den tid aldrig komma, d& de dldre
vid universitetet kunna i arbetet deltaga, och det f6rblir s ett tomt ord,
att universitetet skulle ga »i spetsen for det fosterldndska Finland.» Det
ar afven onddigt att fraga: hvar skola eljest de min tagas, hvilka skola
gora Finska spraket till ett sprak for undervisningen, lagskipningen®
och administrationen? Huru minga hirtill odugliga generationer skola
annu framgent lemna universitetet? Bland de flesta andra folk dr det en
gifven sak, att alla litteridra bemddanden rora sig i nationalspréket.
Finska studenten har det foretride, att redan valet af denna form ger
hans &fningar patriotismens stdmpel.

! Beriittelsen om tillgangen vid det tillfiille, de uttalades, formiler icke, att orden
blifvit af &hdrarena mottagna med nigon »storm af applider». Men den ger
tillkdnna, att blotta forvintan, att fA héra ndgot om hjelplosheten hir i landet,
framkallat en sidan storm. Deraf dr ndgot att lara.

2 Det 4r upplyst, att for nirvarande fyra underdomare i landet forklarat sig i stdnd
att féra domstolsprotokolierna pa Finska. Det kan i narvarande férhallanden icke
betviflas, att, om domarena egde fdrmagan att i skrift behandla spraket, detsamma
inom fa ar skulle vara lagskipningssprdk i landet.
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Men sannt dr, att patriotismens iklddande i denna form fordrar
nigot mera in entusiasm. Dertill krifves arbete — och vanligast ett
arbete utofver examenslexans. Ocksd hér man icke om arbets»kotte-
rier» af detta slag, vid universitetet'. Det 4r di vida ldttare och
beqvamare att bekdnna en patriotism, som endast beh6fver férsikran
om sin tillvaro och bevisar sig i prat, i talandet fér skalen.

En patriotisk entusiasm af sistnimnda art har verkligen p& senare
aren vid universitetet tagit nadgon fart. Yttre forhéllanden hafva sin
dryga andel i dess uppkomst. Arbetet for Finska spraket och littera-
turen var himmadt, kringgdrdadt af hinder, sidane dnnu intet folk pa
jordens rund kidnnt dem. Ungdomssinnet befanns fér svagt att motsta
denna tryckning. Endast de redan hidrdade arbetarena buro den
manligt, sig till blifvande &ra. Andra yttre, fér Finland mera fremman-
de forhallanden traddde dertill och véckte inbillningar om en framtid,
hvilken skulle komma s&som de stekta sparfvarne. Man behofde blott
protestera mot det ndrvarande, for att se framtiden trida in och krona
sina hjeltar. Att denna anda 4r en skord, af hvad som blifvit utsadt,
vore en paminnelse, som ingenting forbdttrar. Det 4r denna anda,
hvars tillfilliga utbrott oroat, och fér hvilken universitetet i dess helhet
helt oskyldigtvis fatt uppbéra ansvaret. For var del anse vi med alla
tdnkande i landet utbrotten for betydelseldsa. Vi grunda denna 6fver-
tygelse icke blott pd den allminna opinionens i landet kdnda férhal-
lande till desamma, utan pa den patriotisms tomhet i sig, hvilken de
skola gifva ett uttryck. Ty ingenting ir klarare, 4n att en patriotism,
hvilken icke eger eller i landets férhallanden kan ega nigot annat séitt
for sitt upptradande, dn det toma pratet, och som derf6re icke leder till
ndgot arbete och anstringning for fadderneslandets bésta, maste blifva
utan allt resultat. Det 4r en sd beskaffad tom patriotisk entusiasm,
hvarom vi ofvan talat. Frin den maste ynglingen vid intrddet i det
verksama medborgerliga lifvet platt falla ned till egoismen och slen-
trianen. Det ir ett sidant resultat vi beklaga. Ty derpé skulle mingen
lofvande férmaga gd under.

Det vore s& mycket mera att beklaga, som det skGnaste falt stir
Oppet for den ungdomliga, patriotiska entusiasmen i arbetet for Finska
spraket och litteraturen. En tid fanns, dd man icke behdfde tiedriga
universitetsmeriter, for att verksamt i det nationela strafvandet deltaga.
Den dnnu fortgiende forndmsta Finska tidningen grundades af stu-
denter, utan annat kapital, &n deras egen varma kérlek till fadernes-
landet, och det pa en tid, d& det allmdnna intresset for den sak, de
forfaktade, 4nnu var sd nytt och svagt, att bladet i flera &r gick med
pekuniir forlust. Vi tveka icke att erkdnna var ofvertygelse, att detta
blads, Suometars, tillvaro for nationens framtid varit af stérre betydel-
se, dn allt tillsammantaget, hvad sedan dess uppkomst framtradt sisom
frukt af ungdomens vid universitet litterdra hdg. Samtidigt utkommo
flera Finska skrifter af unga forfattare, delvis utgifna p& desses eget
forlag. Man samlade bocker fér sockenbiblioteker och deltog vid
tillfille i undervisningen i séndagsskolorna. Det var ringa ting, larer en
och annan mena. Men vi siga: det bevisade for en patriotism, som var
allvarets och arbetets, icke fafingans och skrikets. Samma unga mén
vore de, som géfvo nytt lif &t Finska Litteraturséllskapets verksamhet.
Det sorjdes visst snart derfor, att studenter icke skulle befatta sig med
nagot sddant tidsfordrif, som bevistandet af Sillskapets méten. Sill-

! Det ma dock nimnas, att i filologiska fakulteten Finska temligen allmant studeras
som examensamne.
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skapet forlorade rittigheten, att till medlemmar inkalla studenter’. Ett
annat tidskifte inbrot.

Det vore fafiangt att dolja, att den verksama kirleken for Finska
spriket och litteraturen vid universitetet gatt tillbaka. Hogst fa dro de
nya forfattare, som pad senaste decennium upptrddt. Orsaken ar att
sOka i de forhdllanden, vi papekat, och i den anda af tom negation, de
fostrat. M4 vara, att man icke i nagot fall kunnat vinta, att den
entusiasm, som omgaf det nyvickta stridfvandet, skulle oférminskad
fortlefva. Men man hade ritt att vinta allminnare fasthet och mod
under den svéra tiden, mindre fafing forndjelse vid tomt skrik, i den
mon filtet for en ddlare verksamhet ater vidgat sig. Menniskan eger
icke ritt att skylla sina 6fvertygelser och sina strifvanden pd forhal-
landena. Der si manga foregingo med modigt och fast exempel, hade
andra kunnat f6lja. Surt ma det vara f6r dem, det angér, att bita i sina
gerningars frukt. Men det 4r en sanning, som maste erkinnas, att den
anda, hvilken under senaste aren haft ett visst 6fvertag bland univer-
sitetets ungdom, varit gqvifvande f6r den verksama kérleken till Finska
spraket och litteraturen. Svenska blad, som triumferande beréttat om
de Finska strifvandenas omfattning, hafva si till vida icke haft oratt.
De, som representerat sagde anda, kunna visst siiga: att de dock talat
for en Finsk nationalitet. Detta berdm kan ingen af dem gifva sig, som
for den Finska nationaliteten arbetat.

Med glidje kunna dessa arbetare se pa sitt verk. De skola aldrig
kdnna behofvet af, att i protester forsdkra allmdnheten om sin pat-
riotism. Icke heller synas de, som lofva trida i deras fotspar, hafva
detta behof af att stilla sig fram. De synas veta, att deras patriotism har
ett praktiskt mil. Inom femton ar hafva universitetet, gymnasier och
skolor fatt larare i Finska spréket; i ldgre elementarskolorna har
Finskan delvis blifvit undervisningssprék; dtminstone en hdgre elemen-
tarskola dr inréttad for Finska barn; blifvande prester och jurister dro
férbundna att afligga prof pa kinnedom af Finska spraket; flera finska
grammatiker hafva sett dagen; Finska skolbocker for elementar- och
folkundervisningen hafva utkommit; borjan till en Finsk litteratur ar
gjord; Finska folkskriftslitteraturen 4r redan jemforelsevis rik; Finska
tidningar hafva uppstatt, hvilkas spridning dag for dag tilltager. Detta
ir resultater, &t hvilka de uppoffrande arbetarena for Finska spriket
och litteraturen med skil kunna gliddjas. De bevisa, hvilken védgen ar
for en praktisk patriotism, en patriotism, som utgar frdn arbete och
anstringning och skapar nya stridfvanden och nya institutioner. Just
detta, att verkliga bestiende resultater vunnits, har afvipnat dem, som
i borjan med misstroende sigo till detta framtidsarbete.

Var mening kan icke vara den, att hvar och en af fyrahundra
studenter och magistrar skulle foretaga sig, att skrifva Finska bocker
och tidningar. Men ingen borde lemna universitetet, utan att hafva lart
kdnna nagot af den Finska litteratur, som finnes, ingen utan tanken
derpa, att han ir en af dem, som i en snar framtid skola deltaga i
forverkligandet af nationens 6nskningsmal, Finskans inférande i dess
naturliga réttigheter, och utan att hafva forberedt sig hartill; ingen,
som stannar qvar vid universitetet, borde sakna forméga, att i en snar
framtid iklida sin vetenskap Finsk dréigt. Néar en anda vore ridande,
som skulle fora hirtill, da skulle d4fven Finska litteraturen hafva att
glidja sig at ett storre antal verksama védnner. Férberedande studium
frén skolan, siger man kanske, behofves, férrdn det blir mojligt, att vid

! Detta forbud dr numera genom sanktion af Sillskapets nya stadgar borttaget.
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universitetet mera allmint idka Finska studier. Men det dr fran
universitetet de mén skola utgd, som skola hoja ldsningen i skolan. Det
ar derifrdn det intresse skall sprida sig i landet, som framtvingar f6r
dndamdlet gynnsama fordndringar i skolornas lirokurser. Det ir en
sldt sak, att lefva i det fardiga, som fadren beredt; patriotismens verk dr
det, att for folk och fadernesland skapa det nya. Ett hégre mal for
patriotisk verksamhet, 4n det den Finska studenten har sig dppet att
strifva till, kan hvarken historien eller spekulation uppvisa. Det giller
for honom hans folks vara eller icke vara. All sann patriotisk verksam-
het understdder malets uppndende. Endast den patriotism ar falsk, som
ingenting verkar och gér, hvars slut sisom dess borjan dro toma ord.
Maéngen gang torde véra ldsare for ett 6fverflédsverk ansett detta
blads pdminnelser om det nationelt Finska striafvandets vigt och
betydelse, bladets skarpa opposition mot den Svenska dagslitteraturens
pretentioner i forhallande till Finland, dess uppmérksamhet pé uttryck
och beteenden i eget land, hvilka vittnat om bristande nationel
sjelfkdnsla. Nagon upplysning om anledningen till allt detta och om

behofvet deraf kan sokas ur det ofvanstiende.
J.V.S.

472 JOHAN JACOB NORDSTROM I LITTERATUR-
BLADET.
Litteraturblad n:o 3, mars 1858

Jag vill icke yttra nigot, som m4 forsvaga det intryck, aktade vinner
genom det ofvananforda asyftat.

Men jag bor fasta ldsarens uppméirksamhet derpd, att jag talat om
handlingen, icke om motiver, 4n mindre om kénslor, hvarken J. J.
Nordstroms eller mina egna. Jag har enkelt sagt: att den, som af fritt
val lemnar fiderneslandet, bevisar sig kunna umbéra (férlora) det; och
att det icke hofves en nation att 4 sin sida klaga 6fver férlusten — vore
individen 4n sd utmirkt. Att tala om N:s kédnslor, tankar, enskilda ord
och beteenden, dertill skulle jag icke ansett mig befogad. Summan af ett
sddant anforande skulle varit en ursikt. Jag har icke ens forutsatt, att
ndgot behofver ursdktas, utan antagit att férhallanden kunna finnas,
som rdttfdrdiga, ehuru rittfardigandet icke behofves, der ingen dom
blifvit falld eller kan fillas. Jag har icke bedémt, 4n mindre férdémt
N:s handlingssitt.

Min egen smirta 6fver foérlusten har jag dock aldrig velat férneka.
Jag tilldgger, att, dfven om det varit mig tillstindigt att tala om J. J.
Nordstréms motiver, jag icke om dem har den kdnnedom, de drade
opinanterna antaga. Jag lefde langt fére hans flyttning afligsnad frin
universitetet.

Den solidariska ansvarigheten, fOrstir jag ocksd si, att jag ar
forpligtad forsvara liktinkande vanners handlingar dfven mot dem,
som genom diktade motiver soka forklena dem. Motiverna anser jag
forst da bora till ursdkt dberopas, nir handlingen icke i och for sig kan
férsvaras. Och dfven detta &beropande mai rittast lemnas &t den, som
ofverlefver och har att mildra domen 6fver en vin p& hans déda mull.

J.V.S.
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